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DIiL NOTLARI

19 Eylul 2012

"SAUTEM'in (Sakarya Universitesi Tirk Dili Ogretimi Uygulama ve Arastrma
Merkezi) Tirkce Seviye Tespit Smavinda sozli smav swrasmda 'Tirkgeyi nereden
Ogrendiniz?' sorusuna verilen cevaplarda Ozellkle Tirk soylularm Tirk dizilerini
izleyerek Tiirkiye Tirkcelerini gelistirdiklerini  sOylemeleri  dikkatimi  ¢ekti. Kurtlar
Vadisi, Arka Sokaklar akhmda kalan dizi filmler. Sizlerle de paylasmak istedim.
Ingilizce Ogrenmek icin altyazilh ya da altyazsz Amerikan dizilerini izleyerek aym
yolu takip ettifimizi disiinlip, onlara hak verdim.

Hemen su sorular arka arkaya diistll, zihnimde: Sadece Turk dizileri izleyerek Turkiye
Tiirkgesini ne kadar gelistirebilirler? Ikinci dil Ogrenimi acisindan dizi filmler ne
anlam tastyor? Bu konuda yabanci dil olarak Tirk¢e Ogretimi baglaminda bir
arastrma var mu?"

21 Ekim 2012

"Kaynagi Batida olan siyasal ve toplumsal kavramlarm Tiirkiye'deki kullanmmi icki
kadehinden ayran icmeye benzetiyorum. Kap aym kap ama i¢ini kendimize gore
dolduruyoruz, ¢ogu kez."

3 Kasim 2012

"Bu hafta Tayland'dan bir 6grencimiz katidi aramiza. Ingilizcesi de Arapgasi da ok
azdi. Tirkge hic bilmiyordu. Hatta ik giinii Google Translate't kullanarak anlastik.
Ikinci giinii tamsma diyaloglarm  6grendi, tahtaya dogru harfleri sralayarak
kelimeleri yazdi Endonezyalh bir baska arkadasiyla Tirkce tamigma diyaloglarm
dogru telaffuzlariyla seslendirdi.

Bu kadar kisa siirede uyum saglamasim neye baglamal diye diisiindiim. Noam
Chomsky'nin iddia ettigi gibi zihnimizde 'evrensel bir dil bilgisi aygtr mu devreye
giriyor, yoksa dili tekrarlara dayanarak mu 6greniyor?"

5 Kasim 2012

"Bu giin dil bilgisi dersinde neden ana dilimiz digindaki dillerdeki kimi sesleri telaffuz
edemedigimizi uygulamali bir 6rnekle agikladim.

Tebesiri aldm, once sag elimle "Nasismiz?" yazdmm, sonra da sol elimle. Iki gayet
guzeldi, ama ikincisi titrek ve diizensizdi. Yillarca sag elinizi kullantyorsaniz, sol
elinizden aym performanst bekleyemezsiniz. Konugsma organlari da benzer bir
sistemle ¢alsiyor olmah, diye séziimii noktaladim."

9 Kasim 2012

"Akademide UDS ya da KPDS'den kaynaklanan bir yabanci dil 6grenme direnci s6z
konusu. Oysa yapilan arastrmalar msanlarm farkh bir dil Ogrenmesnin ileriki



yaglarda Alzheimer gibi hastalklara yakalanma riskini Onemli Olglide azalttigmi
gostermektedir. Tum mesele akademisyenlerin  bile  Turkceyi yeterli dizeyde
ogrenememesinden  kaynaklantyor diye dusiinliyoruz. Tabii yabanci dil 6grenme
stireclerinin de bastan asag gdzden gecirilmesi gerekiyor.

Yeni bir araba aldigmnizda kullanm kilavuzunu satr satr ezberlemeniz arabayr iyi
kullanacagmiz anlamm tasmmaz. Stiriicli koltuguna gegersiniz ve yol boyunca diise
kalka Ogrenirsiniz.  Elbette kilavuz sizin  hata oranmzi disiirecektir. Ama sizi
mikkemmel kilan yoldaki deneyimleriniz olacaktir."

11 Kasim 2012

Yabanci dil edinimi aym1 zamanda o yabanci kiiltiiriin de edinimi anlammi tastyor. Bu
baglamda yabanci bir kiiltliriin edinimiyle ilgii Mikhail Bakhtin'in asagidaki alntisi
ufuk agic1 olabilir diye diisiindiim. (M.A.)

"Yabancit bir Kkiiltirii daha 1yl anlamak i¢in kendi kiiltiiriinli unutup bu yabanci
kiiltirtin  igine  girmek, diinyaya onun gozlerinden bakmak gerektigi yolunda ¢ok
glicli ama tek tarafli, bu yiizden de giivenimez bir diisiince var. Elbette yabanci bir
kiiltiirtin  belli bir anlamda i¢ine girmek, diinyaya onun gozinden bakma olanagma
kavugmak, onu anlama siirecinin gerekli bir pargasidr; ama sozkonusu anlayisn tek
boyutu bu olsayd, bu anlayis yalizca bir kopyalamadan ibaret olur, yeni ya da
zenginlestirici  hicbir sey barmdrmazdi. YARATICI ANLAMA KENDINDEN,
ZAMAN ICINDEKI KENDI YERINDEN, KENDI KULTURUNDEN ASLA
FERAGAT ETMEZ VE HICBIR SEYI UNUTMAZ. Anlamak icin, anlayan Kisinin,
yaratict anlayismm nesnesinin - diginda  konumlanmis  olmasi son derece Onemlidir.
Ciinkli insan kendi dig goriiniimiinii bile gOriip bir biitlin olarak anlayamaz; hicbir
ayna ya da fotograf yardimci olamaz ona bu konuda; gercek dis gOriniimiimiiz
yalnizca bagkalar1 tarafindan goriiliip anlasilabilir ¢linki onlar mekan icinde bizim
disimizda konumlanmislardir ve onlar baskalaridir.

Mikhail Bakhtin, "Response to a Question from Novy Mir (Novwy Mir ‘in Bir
Sorusuna Yantt), Speech Genres and Other Essays i¢inde, c¢eviren Vern McGee,
yayma hazirlayan Caryl Emerson ve Michael Holquist (Austin, Texas, 1986), s. 6-7.

Alntinin kaynag:
Mikhail Bakhtin (2001), Karnavaldan Romana
Edebiyat Teorisinden Dil Felsefesine Se¢me Yazlar, Ayrmt1 Yaymlari, s. 8

14 Kasim 2012

"Universitelerdeki uygulama ve arastrma merkezlerinin en 6nemli sorunu fakiilteler
ve enstitiiler gibi kendilerine ait biit¢elerinin olmamasi. Ayrica dogrudan akademik ve
idari personel de almalar1 miimkiin degil

Tim ihtiyaglar1 i¢in her defasmda rektorlik makamma yazi yazmalart ve rektoriin de
buna onay vermesi gibi uzunca bir siirecle karsi karstyalar. Ancak TOMER'lerin hizh
ve esnek bir idari yapiya kavusturulmasi gerekiyor. Kendmne ait bir arastrma biitcesi
olmal. 'Arastrma Merkezi sifatma uygun arastrma faaliyetleri i¢in  fonlar
olusturulmal. Maalesef halk nezdinde daha ¢ok Tiirkce ve diger dillerde kurs veren
kurumlar olarak alglanyorlar. Universite biinyesinde de doner sermayeye gelir



getiren kurumlar olarak goriiliiyor. Oysa Tirkgenin diinya dili olmasmmn yolu bu
kurumlarda gerceklestirilecek arastrmalardan geciyor."

18 Kasim 2012

"Dilin bir oyun oldugunu soOyliyor, inli filozof Wittgenstem. Bazen oyle kelimeler
sarfediliyor ki kanh ve oldiiriicii bir oyuna doniisiiyor, dil Bazen de Olmek tizere olan
bir cana can veriyor, dildeki kelimeler. U¢ dort kelimelik bir slogan bir savasm
kaderini degistiriyor. Isgal altndaki bir uluisun direncini artwryor, yine aym kelimeler.
Peki dil oyunu bu giictinii nereden ahyor?"

22 Kasim 2012

Gecenin bir vaktinde Turklik bilgisinin hal 0 pir-melalini diistinmek!...

Yillar 6nce ¢ok bilinen Tiirklik bilgisinin klasiklesmis kaynaklarmi kullanarak iinli,
linsiiz tablosunu kara tahta {lizerinde ¢izip anlatmayr gorevini hakkiyla yapmis
olmakla bir tuttugumuz zamanlar1 hatrliyorum.

Daha diin lisans dersinde uzun uzun konugma organlarmdan, bunlarm diger biyolojik
slevlerine, beynin yapisma, isitme ve konusma merkezlerine, konugma kalitesini
etkileyen faktorlere kadar neredeyse cogu tibbi ilgilendiren konulara deginmis, bir de
stroboskopi cihaziyla canh canh c¢ekilen ses tellerinin nasil galigtigmi gosteren bir
video izletmistim.

Tirkliik bilgisinin  biitin - bunlara gdziinii kapamast miimkiin mii, Tirk dilini dil
biliminin ve diger disiplinlerdeki yeni verilerin signda agiklamaktan baska yolu var
mi diye distinmeden edemedim."

26 Kasim 2012

"[stanbul'da Sultanahmet hafif metro duraginda beklerken tanik oldufum bir durum:
"Gen¢ bir delikanh kendi yaglarmda yabanci uyruklu arkadasma "Su alabilr miym?"
ciimlesini dnce hizh sonra heceleyerek telaffuz etti Arkadasi da ciimleyi bir ki kez
tekrar etti."

Tirkgenin yabancilara sadece smif sralarmda degl giindelik hayatn i¢inde de
ogretidignin  bir Ornegi. Tabii sistemli olmadig icin 'hayatta kalma Tiirkgest
dedigimiz seviyenin lizerine ¢ikma ihtimali diisiik."

9 Arahk 2012

"Konusurken aktif bir beynin etkinliklerini 6lgmenin zor oldugunu yaziyor, asagidaki
haberde. Simdi beyinde neler olup bittigmi tam anlayamadigimiz halde bile msan dih
tizerine kesin ve keskin hiikiimler verebildigimize sasirtyorum!..

Tanmlarm basma 'su anki bilgilerimize gore' diye bir not diisiilmeli demek ki!...

14 Ocak 2013

"Akademik degil ama bireysel bir deneyimimi paylasacagm. Yillardr birgok farkh
iilkeden insanla cogu kez Ingilizce iletisim kurdum. Ancak bu diyaloglar maalesef
Tiirkge olarak hatrhyorum. Ikinci dil kullananlar a¢ismdan &nemli bir veri olabilir mi
diye paylagsmak istedim."



1 Nisan 2013

"Bu sabah CNN Turk'te haber sunucusu 'beyin olimii' diyecegi yerde 'bolim' dedi,
kisa siire sonra toparladi ve 'beyin 6limii' diyerek haberi sunmaya devam etti.

'eyin'i atlayarak b sesi ile '0lim' kelimesini birlestirdi diye bir sonug ¢ikarabilir miyiz,
diye diigtindiim."

9 Nisan 2013

"Yabancilara Tirkce Ogretimi yilkksek lisans dersinde bu giin bir dil bilgisi konusunun
daha ayrdma vardik:

Bir masal metninde 'bulurlarsa' diye bir ornek kullanim gecti. Acaba 'bulursalar' nm
yazmahyd? Kurala gore Oyle ama kullanma gore iki daha uygun gOrunlyor.

Yine 'gelirler mi' diye hem yaziyoruz hem sOyliiyoruz ama 'gelir misiniz diye de bir
kullanim var. Soru eki kisi ekinden once mi sonra mu gelmeli bunu da yabanci
Ogrencilere anlatmakta zorlanabiliriz, diye diisiinliyoruz tabii."

22 Mays 2013

Ankara'da TOBB ETU'da diizenlenen Uluslararast Osmanhnn  Nesir  Dili
Sempozyumu'nda 'Osmanl Nesir Gelenegi ve Giiniimiiz Romanlarmdaki Izdiisiimleri
baslkll bildirimizden iki Ornek...Her iki Ornekte de yan ciimleciklerin benzer bagmh
bicim birimler ile olusturuldugunu gérmek bizleri saswrtmadi dogrusu... Bu agidan
Osmanh nesir dilinin Arapga ve Farsca ogeleri barmdwrsa da Tirk¢enin ciimle yapisim
korudugunu sdylemek miimkiin. Bildirimizde bu benzerliklerin sebepleri {izerine
durduk. Daha da olgunlastrarak son halini verdigimizde burada paylasmayi
umuyorum...(M.A.)

Sman Pasa’nn Tazarruname’sinden

"Gah OLUR KIi, bir tayifeyi serverdn-1 alem ve malikan-1 rikab-1 beni-ddem IDUP,
her kisi anlarm azametinde hayrdn ve taht-1 hilkkGimetlerinde ser-gerdan; kabza-i
kudretlerinde makhir ve inkiydd-1 emirlerinde mecbir; hizmet-i alilerinde kayim,
rikab-1 hiimAylnlarma miiflizm ITMISLER IKEN, ni-gah tiind-bad-1 sarsar-1 celiliin
ESUP, ol serverleri hik ile yeksan, rahtlarmi trdc ii tAlAn; ululuklarm zllete tahvil,
izzetlerin - mezellete tebdil; devletlerin  lete, mehabetlerin  milhdnete; ni'metlerin
nikmete, minhatlerin mihnete, servetlerin resasete, nedvetlerin nedamete; mallarm
meldlete, sa’adetlerin  sekdvete mibeddel IDUP, mahk(mlarm hakim, memliklerin
malk, me’murlarm amir, za’iflerim  kadir; hadimlerin @ mahdim-1 mikerrem,
bendelerin emir-i miifthham EYLEYUP, karsularma OTURANLARIN karsusma
OTURDUP, ellerin OPENLERUN ellerin OPTURURSIN KI, her mahlik hayrette
KALUP ve ehr mevcid ibret ALUP BILELER KiM, Maliki’l-milk SENSIN Ki,
milketiine zeval YOK; padisah-1 mutlak SENSIN K1, padisahluguna intkkal YOK."



Mertol Tulum (1971), Snan Pasa-Tazarrundme, Milli Egitim Basmevi, s. 128-129.
"Kimi zaman bir bolik msam diinya beyleri ve msanoglunun 6zengi efendileri edip,
herkes onlarm biyikliginde sasakalnis, giiclikleri altmda c¢aresiz  kalmus;
kudretlermin pengesinde ezilmis, buyruklarma boyun egmege zorlanmig; degerli
hizmetlerine kosusturup oturmaz, kutlhi 6zengilerinden ayriimaz iken, ansizm o dehset
verici bliyiikligiiniin siddeth kaswrgasi esip, o beyleri hak ile yeksan edip, esyalarmi
yagma edilmise c¢evirip; ululuklarmi diigkiinlige dondiiriip, ylicelklerini algakliga
mdirip; giic ve egemenliklermi un ufak edip, saygi uyandwran goriiniislerini rezice
duruma diisiirtip; nimetlerini cezaya, bahsislerini ezaya; servetlerini bir ise yaramaz
hdle, toplantlarmi  pismanlhga; mallarmi  skmntiya, —mutliluklarmi  mutsuzluga
dondiiriip; mahktmlarm  hakim, kolelerini efendi; buyruk alanlarmi  buyruk verir,
zayiflarm  giic  kullanr; hizmet edenlerini saygi goriir hizmeti goriilen, kulluk
edenlermi Oniinde el baglanr kulluk edilen durumuna getirip, karsilarma oturanlarm
karsisma oturtup, ellerini 6penlerin ellerini Optiiriirsiin; her yaratik sasakalp ve her
varlk ibret alp sunu bilsinler diye: egemenligin gergek sahibi sensin, Oyle ki
egemenligine bitis yok; kendi basma padisah sensin, Oyle ki padisahligma tlikenis
yok."

Mertol Tulum (2011), Sinan Pasa-Yakarilar Kitab1 (Tazarruname), Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yaymlari, s.203

Yusuf Atilgan’in Anayurt Oteli'nden

"Bedeni, yiizii yana yana, dislerle, karabasanlarla, ¢cogu uzaktan yiizime SALDIRAN
kedinin ugultui VINLAMASIYLA SICRAYARAK, dingin, bir sey YEMEDEN, ara
sira birkag adm otedeki ayakyoluna GITTIGINDE bol bol su ICEREK, basi, ayaklar:
BUYUYEREK YATTIGI uzn zamann sadece iki gin OLDUGUNU iyilige
DONDUGU, gene bir diisle UYANIP algak sesle ‘Iyi ya, yirmi sekiz Kasimda olsun’
DEDIGI gecenin sabahi agr agr GIYINDIKTEN SONRA aynann 6niinde “dort ya
da bes giinliik” sakalma DURA DURA, giiciin KESIP dokuzu on iki gece DURMUS
saatmn cebme KOYARAK (kasann iistiindeki calar saat on ikiye sekiz kala durmustu)
serin, kapah neredeyse YAGACAK bir havada istasyona GIDIP ALDIGI gazetede 7
Kasm Persembe’yi GORUNCE ANLAMISTL"

Yusuf Atilgan (2010), Anayurt Oteli, Yap1 Kredi Yaymlari, (ik baskis1 1973), s.95.

13 Haziran 2013

"Inecek var dur zli (ok isareti)"
Adapazarinda br midibiiste zlin yerini belirtir brr uyar: yazismdan!..Biraz uzakta
oldugu i¢cin fotografini ¢ekemedim.

14 Haziran 2013

"Bir {liyemiz yorumunda 'Dinyann en saygm dibilimcisinin  (Noam Chomsky'yi
kastediyor) Gez Parki ile ilglli aciklamalarma atfen her sey bilimden ibaret degil diye
yazms. !"



Bu konuyu demek ki tam anlatamadik, bu duvarda. Biraz acaym diye diisiindiim:
Noam Chomskynin dinyann en saygmn dil bilimcisi olmasiyla onun Gezi Parkimni
desteklemesi arasmda nasil bir iliski var, bunu anlamak miimkiin degil!..Kiirt meselesi
ille ilgili de goriigleri vardi. Dahast Amerikan emperyalizmine dair goriigleri de vardi
Bunlari da okudugumuzu, takip ettigimizi bilmenizi isterim. Ama grubumuzun
konusu bu degil..Tirklik bilgisinin  en saygm biim insanlarmm da Noam
Chomsky'nin siyasi gorlslerine ters diisecek goriisleri var. Bunlart da burada dile
getirecek liyelerimiz ¢ikacaktr, muhakkak!..

Bilimsel saygmhk bir bilim insanmmn siyasi goriiglerinin 'mutlak dogrulugy’ anlamm
tasimamah. Ikisini birbirinden ayrmadigimz oOlgiide bilime golge diiser. Bu gdlgeyi
ortadan kaldrmak adma sime iglemini gerceklestirdigimizi bilmenizi isterim. Elden
geldigi kadar nesnel olmaya ve akademik paylasimlar gerceklestirmeye c¢ahstyorum.
Bu goriiste olmayanlarin da iiyeliklerini sonlandirmalarin1 6neriyorum!.."

15 Temmuz 2013

"Tirkce Yaz Okulu Ogrencilerimize otobiise bindiklerinde siiriicii ile nasil bir diyalog
kurduklarmi  sordugumuzda, bazlari sadece parayr uzatiyoruz, hig konusmuyoruz,
dediler. Ana dili Tirkge olanlarm da biiylik sehirlerde iletisimsizlikten yakmdiklarm,
bunun psikolojik sorunlara yol agtigmi okuyoruz. Hatta yabanci bir gazetede
havaalanlarmda  iletisim kurmadan insanlarm sadece tabela okuyarak islerini
hallettiklerine dair bir yaziya rastlamigtim.

Bu Ornegi biiyilk absveris merkezleri icin de verebiliriz. Uriin alrken kimselere
sormuyorsunuz, etiketleri ya da ac¢klamalart okuyorsunuz. Kasaya geldiginizde
kasiyer sepetinizdeki {iriinleri barkoda okutuyor, ya parayr uzatiyorsunuz ya kredi
kartmi. Biraz nazikseniz iyi glinler diliyorsunuz, o yogunlukta sizi duyabilirse kasiyer
de iyi gunler diyebiliyor, o kadar.

Demek ki soyle konusulur, boyle sOylenir dedigimizde kimi zaman karsiigi olmayan
durumlar s6z konusu olabiliyor."

13 Agustos 2013

"CAPULLING'i 6rnek verirken yorumlara bakip sunlart yazmak geldi, icimden:
Durum eskiden de farkh degimis: Iste 'halbuki kelimesi hal Arapca, bu Tirkce, Ki
Farsca... Tirklere 0zgii diyemeyiz ama en ¢ok da bizde bagka dillere, baska kiiltiirlere
ilgi s6z konusu..Neyi var neyi yok aliyoruz, diimize mal ediyoruz!..Bunun
sosyolojik bir yonii olmal.... Tirk hakimiyetindeki iran'da Selcuklu Devietinin resmi
dilinin Farsca olmasi ne ile aciklanabilir mesela?

Tabii bu, bugiiniin tartismasi degl. Ama bu topraklarm nsanmmn kiiltiirel kodlarma
dogru sosyolojik bir yolculuk, bu tavri anlamamiza yardimci olacaktr diye
diisiiniiyoruz. "

18 Agustos 2013



"Bu duvarda dile dar her goriisii paylagsmaya cabstyoruz. Kiirtgeye, Lazcaya,
Cerkesceye dair haberler de yer alyor, kimi zaman Evrim Kuramina dayanan dil
goriigleri  de...Brr iliyemiz Dil Devrimini elestren bir paylasindan hareketle
sloganvari bir yorum yapmis. Romantik akademisyenlik tehlikelidir. Tirkgeyi sevmek
baska bir sey Tiirkce sevgisiyle akademik {isluptan ayriip romantik sularda dolasmak
baska bir sey!..Bilimde kiilt olmaz, her bilgi elestirilir, her goriis sorgulanr, dogruyu
bulmak adma!...Bu gruba liye olanlarm bunu bastan kabul etmesi gerekir!..."

18 Agustos 2013

"Tarihi seyri icinde Tiirkge cok farkh kiiltiirel alanlarla etkilesime girmis. Maniheizm,
Budizm, Hiristiyanhk, Musevilk, Miislimankk gibi farkh manglar1 kabul eden
Tirkler bu inang sistemlerinin terimlerini ik Onceleri Tiirkcelestirmisler ancak kimi
zaman sonraki donemlerde asillarmi kullanmaya baslamislar. Bu baglamda Tanr
kelimesi de mesela Miislimanlkk metmnlerinde Allah yerine kullamlagelmistir.
Osmanh metinlerinde de bunu gérmek mimkadndr.

Sonugta Tiirkgelestirmenin  Dil  Devrimi ile baglayan bir siire¢ oldugu gibi bir
yanilsama ortaya cikiyor. Dogru yorum yapabiimek icin Tirk dilinin genel tarihine ve
Tiirklerin farkh cografyalardaki tecriibelerine bakmal diye disiiniiriiz."

28 Agustos 2013

"Cimle bilgisi derslerinde su Ornekleri Ogrencileri diisinmeye sevketmek icin siklkla
kullanirim:

1. Yas gozden distii.

2. Ali gbzden diistii.

3. Ali benim goziimden dstii.

1. yas: Ozne

gozden: Dolayl Tiimleg

distii: Yiklem

2. Ali. Ozne

gbzden diistii: Yiklem

3. Ali. Oze

benim goziimden diistii: Yiklem

[lkinde yap1 6ne cikarken, ikinci ornekte anlam &ne gikiyor. Ashnda ikinci drnekte de
yapiya bakilsa 'gbzden' dolayl tiimle¢ olacak. Ancak deyimmlesme oldugundan
hareketle bir biitiin olarak ele almiyor. 3. 6rnek isi biraz daha karistiriyor. Ciinkii
'benim gdziimden diismek' diye bir deyim s6z konusu degil.

Ikinci 6rnek:

4. Ahmet sradan ayrid1

5. Ahmet sradan bir nsand

Ahmet: Ozne

siradan: Dolayli Tiimleg

ayrild1: Yiklem



Ahmet: Ozne

srradan bir nsand1: yiiklem

Bu 6rneklerin ikincisinde +DAn ekinin kokle kalplagsmast s6z konusu.

6. Cocuklardan biri eve ge¢ geldi.

7. Cocuklarm biri eve ge¢ geldi.

Bu 6rneklerde de +DAn ekinin ilgi eki (genetif) karsihigi kullanildigini goériiyoruz. Biz
bu 6rege 'Ayriima Durum Ekli Belirtili Isim Tamlamas1 adm vermistik.

Sonug olarak bu tiir 6rnekler klasik dil bilgisinin smirlarin1 zorlayan ve farkh
goriglerin tartisilmasma zemin hazrlayan ornekler oluyor. "

28 Agustos 2013

"Derslerde 'giizel' sifat muidir diye sorduklarinda &grencilerime baglamu hatirlatirim:
(1) Bu giin glizel bir hava var.

(2) Hava glzeldir.

(3) Giizel s6yledin.

1.'de stfat, 2.'de ad, 3.'nde zarf durumundadir.

Sonug olarak bir kelimenin turiini ctmle icindeki yeri belirler diyebiliriz."”

12 Eylul 2013

BIR TARTISMA KONUSU:

"Climle dis1 unsur, kisa adiyla CDU diye ifade ettigimiz ve ciimlenin bir 6gesi olarak
kabul edimeyen ifade bigimleri lisans yillarmizdan beri her daim zhnimizde bir soru
isareti brakmustr. Bu climleyi nasil tammladigmizla ilgili - bir - durum  diye
distinmiisiimdiir. ~ Yiklemin dogrudan nesi olur diye sorarsaniz bir cevap
bulamadiginizda ciimle dismda tutabilirsinizz. Oysa o da ciimle dedigimiz ifadenin
Oyle ya da boyle bir yerinde yer alr ve bir iglevi vardr. Bunu tartismaya agmak
gerekir diye digiindim." (M.A.)

Konuyla Ilgili Alntilar:

1. MUHARREM ERGIN Hocamizdan

"Ciimle dis1 unsurlar
693. Ciimlede bu unsurlardan bagka bir de baglama ve ilinlem edatlart veya iinlem
guruplart  bulunabilir. Fakat bunlar esas hareketle, fille ilgli olmayan ve clmleye
sadece 1ilave edimis bir durumda bulunan unsurlardr. Umumiyetle climlelerin
baslarmda, sonlarmda ve climleler arasmda bulunurlar. Parantez seklinde ciimle igine
girdikleri de gortilebilir. Bunlara ciimle dis1 unsurlar admi veriyoruz."

Muharrem Ergin (1985), Tirk Dil Bilgisi, Bogazici Yaymlary, 16. Baski, s. 401.

2. LEYLA KARAHAN Hocamizdan

"2. CUMLE DISI OGELER

Cimlenin herhangi bir yerinde bulunan, ancak kurulusuna katimayan ve dolayh
olarak ciimlenin anlamma yardimci olan dgelerdir. Ciimle dis1 6geler, 6zne, nesne, yer
tamlayicist ve zarf gbi yiklemin tamlayicist degillerdir. Bu Ggeler, yiliklemin
tamamlayicist olan Ggelerin aksine, aciklama, pekistirme vb. climleye yardim eder ve
climleleri ¢esitli anlam iligkileri ¢ercevesinde birbirine baglar.



VARSIN sonunda bizzat yaratti@imiz bu eser bizi inkar etsin (Ahmet Hamdi
Tanpmar)

(baglama edati)
Eski duvarlar, DIKKAT ETTINIZ Mi, hep birbirine benzer. Abdiilhak Sinasi Hisar
Benim mi ALLAH'IM bu ¢izgili yliz. Cahit Sitk1 Taranc1"

Leyla Karahan (2010), Tirk¢ede So6z Dizimi, Akgag Yaymevi, s.36-38.

13 Ekim 2013

"Batida bilimin ikiye ayriddign soylenir: Ilki piir-bilimdir, fizik, kimya, biyoloji, tip
gbi. lkincisi devletin hem i¢ hem de dis politkalarma yon veren, gerektiginde bu
mekanizmayr  destekleyici ideolojiler  gelistiren  bilimlerdi. Mesela  Oryantalizm
bunun eseridir. BUtin Oryantalistler boyledir, demiyoruz ama geneli bu cercevede
degerlendirilir. Somiirgelestrme bir bakma ‘'bilimsel bir kiifa biiriiniirek kendini
gosterir. Belki Ilber Ortaylh Hocamizin haberinden hareketle yapilan tartismalari bu
noktadan da degerlendirebiliriz."

20 Ocak 2014

"Afrika kokenli msanlar i¢cin "n" harfi ile baglayan bir kelime kullanan sarkici, ABD
medyasma yapti1 aciklamada, kelimeyi hakaret anlaminda kullanmadigm ve bunu
hakaret kabul eden nsanlardan 6ziir diledigini belirtti."

(Pekgok Internet sitesinde haber benzer bir bicimde verilmis ancak bu 'N' harfiyle
baglayan kelimeyi kimse merak edip de yazmamig. ABD medyasmmn hassasiyet
gosterdigi bir kelimeye Tirk medyast da benzer bir hassasiyet gostermis gibi
gorundyor.

Bizden bir tarihi vaka:

Osmanl'da Islahat Ferman'nda gayri mislimlerle 1ilgii asaglayici ifadelerin
kullaniimas1  yasaklannust. Buna dayanarak bundan sonra artlk Hiristiyan ve
Yahudilere  "Gavur" demenin  yasak  oldugunu  duyurmak iginde tellalar
gorevlendirimigti. Tellalar da sokaklarda "ey ahali bundan sonra kimse gavura gavur
demiyecek" diye bagmiyorlardi )

29 Ocak 2014

"Yillarca Tiirkge odakh arastrma yapan bizim gibi bir akademisyen icin TOMER'de
gorev almak diger dillere olan ilgimizi fazlasiyla tetikledi Son iki yilda 73 farkh
lilkeden oOgrenciyi agrlarken dillerin akti®i bu wmaga yabancit kalamiyorsunuz.
Akademik merakmiz depresiyor. En son New York'ta farkh sesleri duymustum,
caddeleri admmlarken. Agilan bu kadar TOMER'i tersten isletip misafir dgrencilerin
dillermi ve Kkiiltlirlerini arastrmayr da iceren bir yapiya kavusmasi Tiirkiye'deki dil
arastrmalarina miithis bir derinlk kazandrr diye diisinmeden edemiyorum."
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4 Subat 2014

"Yaymci bir agabeyimiz yeni yaym kanununa gdre bir kitap bastrdigmizda kitapta
yaptigmniz alntilarla ilgii yazar ya da yaymevinden izin ahlnmasi gerektigini aktard
Tez yazarken buna dikkat etmeniz gerekmiyor ancak tezi kitaplastrdigmizda bu
izinlerin gerekli oldugunu yoksa yaymci ve yazarm mali cezalarla karsi karsiya
kalabilecegini ifade etti..Bu tarz izin ifadelerme ABD'de basian akademik kitaplarda
sk sik rasthyoruz...Demek ki biz de bu noktaya gelmisiz..."

5 Subat 2014

"Bu gln arastrma hastanesinde noroloji boliimiinde gorevli bir hocamiz kisa siireli
sohbetimizde kimi felgli hastalarm konusma bozukluklarmm anlasiimasinda  dil
arastrmacilartyla  ortak c¢ahsiimas1 gerektigni ifade ettiler. Bunun iizerine ben de
grubumuzdan, beyin ve dil arastrmalarma dair paylagimlarmizdan s6z agtim; izin
verilirse, bir beyin ameliyatmi canh izlemek istedigimi dile getirdim. Uygun goriirse
ve hesab1 varsa kendisini grubumuza davet edecegim."

18 Mart 2014

Farkh dillerde bu denli paylasimda bulunmamizm sebeplerinden biri de geng
arastrmacilar1 asagidaki dilleri 6grenmeye tesvik etmektir:

"Tam metin paylagmlarmiza bakildiginda genelde Tirklik bilgisine 6zelde Tiirk
diline yonelik c¢ahsma yapacak arastrmacilarm Tiirkiye Tirk¢esinin dismda Rusca,
Almanca, Fransizca, Ingilizce, Arapca ve Farsca ile de donanml olmasi gerekiyor.
Yabanci diller utku YDS ile smrh olan bir arastrmaci bu bakimdan daima eksik
kalacaktr.""

18 Mart 2014

"Yillar 6nce Bodrum'da tatil yaparken merhum sair Ilhan Berk ile karsilasmstm. O
sra doktora tezimi hazrrlyordum. Anlam bilimi yaklasim ve yontemlerini eski bir
metni incelerken nasil kullanabilirim sorusuna cevap artyordum. Siiri kuramsal olarak
da ele aldigm bildigim Ilhan Berk'e bu konudan sdz agtigimda ik sorusu yabanci dil
bilgn nedir olmustu. KPDS ufkundan bakmak zorunda birakilan bir zihnimiz vardi
Cok da kararh bir ciimle kuramadan Ingilizce bildigimi ifade etmistim. Doktora
tezimiz Oyle ya da boyle Ingilizce metinlerin kafasim yara yara cevirerek bitmisti.
Ama merhum sairin sorusu yabanci dillerdeki metnleri elime aldiZimda hep hatrma
diigmiistii. "

24 Mart 2014
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Osmanh Tiirkgesi 1I dersimizde Ahmet Hasim'in Sir Hakkinda Baz Miilahazalar adh
eserini okurken muallim, mirebbi ve hoca kelimeleri art arda gelen cumlelerde
birlkte kullamlnca aklmiza diistii, bir 'kavram alan' c¢ahsmasi yapalm dedim. Tabii
ayrmtili bir sozliik taramasi ile olgunlastirmak gerekecek: (M.A.)

Cumhuriyet 6ncesi donemde yaygin olarak kullanilan kelimeler:

Egiticiler icin:

"Muallim’e | Hoca/Hwace | Mieddib | Murebbilye | Miderris | Mufessir | Muhaddis |
Muid | Kalfa | Miifid | Miiktib | Ustad | Usta | Molla | Alim | Fakih | Seyh | Miirsid |
Kurra | Acemi Agasi

Egitilenler icin:

Miirid | Sakird | Talebe | Crrak | Namzet | Acemi | Caylak

Cumhuriyet sonrasi donemde kullanilan kelimeler:

Egiticiler i¢in:

Ogretmen | Basogretmen | Egitmen | Ogretici | Usta | Kalfa | Usta Ogretici | Egitici |
Belletmen | Profesér | Ordinaryiis Profesér | Dogent | Yardmci Dogent | Ogretim
Gorevlisi | Okutman | Asistan | Arastrma Gorevlisi | Ogretim Uyesi | Ogretim
Eleman1 | Antrendr | Kog

Egitilenler icin:

Ogrenci | Kursiyer | Ogrenici | Crrak | Acemi | Stajyer | Aday

6 Kasim 2014

"Bazen soruyorlar, uzmanhk alanmiz nedir diye? Bir tarafimizla kuramsal dil
biliminin diger tarafimzla uygulamal dil biliminin arastrma alanlarma  yOnelik
caligmalar yapan bir dil bilimciyiz diye cevap veresim geliyor. Madeni bir parann iki
ylizii gbi, yazz kuramsal dil bilimini, tura uygulamah dil bilimini temsil ediyor. Biz,
biitlini  gorebilmek i¢in  yazdan da turadan da haberdar olmalyiz diye
diistintiyorum..."

9 Ocak 2015

"Bugiin yemekte Afrika iilkelerinden Ogrenci arkadaslarmizla birlikteydik. Konu
diden acidy iikelerinde kimi Fransizca kimi Portekizce kimi Ingilizce
konusuldugunu anlatt. Ispanyolca var mu diye de kiicikk bir tartisma yapildi Ben de
Svahiliden sd6z acmca Somalli 6grencimiz Arapga, Inglizce ve Afikka dilleri
kargmu bir dildir, Dogu Afiika'da konusulur diye cevap verdi Bilmedigim bir
cografyadan birinci elden bilgi edinmenin mutlulugunu yasadm."

11 Subat 2015

"Dilde filan kelimeyi/sozciigii kullan filam kullanma diyen BUYURGAN bir iist akln
olmasi, diisiince diinyamuzi korelten, frenleyen bir goriiniim sergilemiyor nmu diye
diisiiniiyorum, kimi zaman. Bir tir DIL FETISIZM'ine tabi tutuldufumuz izlenimi
ediniyorum. Zihnimiz bu gelgitler icinde asl mecrasmdan kaymiyor mu? Birini
otekine tercih etmek DAYATMASI 06zgirlik¢ii anlayisla ne denli bagdasiyor? Bu
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kaygilardan en uzak kalann sair/yazar ve felsefeciler oldugunu varsayryorum. Dilin
en bakir topraklarmda dolasma imtiyazlari sanki onlara verilmis gibi...
Siir ya da diiz yazi denemeleri yazarken, bizzat tecriibe ettiZim sey de bu."

12 Mart 2015

"COPCU kelimesinden TEMIZLIK ISCISine nasi gecildi HELAdan TUVALETe,
sonra  ASEVinden LOKANTAya RESTAURANTa...HAMAM: BANYOya
doniistiirdik... AMELElk ~ bile  asaglanr  oldu.ya ~SAKATm  ENGELLIye
evrimesi...SATILMIStan, YOSMAdan isan ismi olur mu diye saswiyoruz
mesela...Kelimeleri bu denli ¢abuk tiiketiyoruz, anlam alanlar1 her nasisa genisliyor,
kotiiye yoruluyor, bundan rahatsiz olanlar ayaklaniyor, kullammdan diissiin,
unutulsun istiyorlar...Ama sozliikler bunun i¢in var, kullanimdan diismiis de olsa,
sOzliikler onlarm kaydm tutarlar, gegmis sozlikkler eliyle bize ulasw...Eski metinleri
boyle okur, anlar ve yeniden Uretiriz..."

25 Kasim 2015

Bir dilci ya da psikiyatrist/psikologla diyaloga girmek onlara hatir1 sayilir malzeme
vermek gibidir. Mesela 1yi analiz yapabilen bir dilci Kimin neyi ni¢in ve ne niyetle
sOyledigini ya da yazdigmi belirleyebilir. Onun hangi egitim seviyesinde oldugu da
yine diline yansr. Ama her daim hata payr vardr. Ciinkii dil kisiye 6zgii oldugu kadar
toplumsal kodlar1 da igerir.

Zihinsel Sozlik Uzerine Notlar

30 Mayis 2016

1. Birbirine yakm sozciikler arasmdan en uygununa nasil karar veriyoruz?

Al ve kirmizi sozcikleri yakm anlamh ama al bayrak derken al kalem degl kirmizi
kalem diyoruz. Zihinsel sozliiglimiizden bu sozciikleri nasil secip séze ve yazya
dokiyoruz.

2. Bir sozciigii hatrlamadigimizda nicin sey, m gibi ifadelere basvuruyoruz? Kimi
zaman gOrintlisiinii  hatwladigimiz  nesnenin  sesini  aklmiza getiremiyoruz, sesini
hatrladiZimiz nesnenin  goriintiisiinii unutuyoruz. Goriintli ve ses arasmdaki iliski
zihinsel sozliigiin ses ve gorselden o nesnelerle ilgli olaylardan olusan bir 'depo’
oldugunu diistindiiriiyor.

3. Her msanin bireysel bir zhinsel sozligii varsa, ki dyle goriiniiyor, toplumsal ortak
sozlik nasil olusuyor? Aym nesneye bakip aym seyleri diisiindiigiimiiz oluyorsa da
aym nesnenin bireyler arasinda farkh 'cagrisim' alanlar1 da mevcut.

Mesela bir soba birinde elindeki yank izini hatrlatrken digerinde sicakhig
hatrrlatabilir. Duygu degerleri de demek ki bu zhinsel sozliikte depolaniyor.

4. iki dilli ve ¢ok dillilerin zhinsel szliigii nasi yapilandiriiyor? Bu dillerden baskm
olan var midr? Birinden digerine gecislerde zhinsel sozlik nasil c¢ahgtyor?
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5. Zihinsel sozlik ie o dilin ya da dillerin sézdizimsel Ozellikleri arasinda iliski nasil
kuruluyor?

Mesela zhinsel sozligiinde binlerce sozcik olan ama o dilde iki ciimle konusamayan
ve yazamayan insanlar var, bizdeki KPDS, UDS magdurlari gibi Burada sozliiksel
yeterliik ile sozdizimsel yeterllik arasmdaki iliski nasil kurulabilir? Zihinsel
sOzIigiin buradaki islevi nedir?

Ymne Osmanh Tiirkgesi dolaysiyla Arapga ve Farsgann sozciiklerini 6grenenlerin ne
Arapga ne de Fars¢a sdzdizimsel yapilar1 kavrayamadiklarint sdylemek miimkiin.

O halde zhinsel sozlik aym zamanda o sozciklerin sozdizimsel kullanmlarmi da
icermeli. Bir c¢ocugun dil Ogrenme siirecini betimleyerek zhinsel sozligiin yapisim
tanmlayabiliriz. Bu, kinci dil edinimi siirecini de olumlu yonde etkileyebilir.
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BiR KURAL
4 Ocak 2016

"Her dil bilgisel olan ciimle edim bilimsel degildir, ancak her edim bilimsel cumle dil
bilgiseldir.” (M.A.)

Bu kurala Dilek Atea Hocamizn iki climle ile ilgili goriislerimizi sordugunda ulagtim.
Ozgir Aydnm Hocamzmn yorumu da tetkleyici oldu. Beki bizden 6nce bunu
sOyleyenler olmustur. Ancak simdiye kadar rastlamadim.

Ceval Kaya Hocamizin uyarisiyla asagidaki ornekleri de ekledim:

ORNEK 1:

"Merhaba. Benim adim Ahmet'tir."

Giindelk kullaninda kimse konusma dilinde bdyle bir climle kullanmaz. Ancak
pedagojik dil bilgisi dedikleri bir anlatm yolu vardw. Dil bilgisi kurallarmi 6gretmek
maksadiyla kurgulanmig climleler kullanlr. Bu 6rnekler dil bilgiseldir ancak edim
bilimsel degildir.

ORNEK 2:

Merhaba. Ahmet.

Bu 0mek giindelk kullanima uygun bir 6rmek. En az caba kuralna gore dogrudan
ilgii kelimeyi 6ne c¢ikarmak amaci tasr. Bu hem edim bilimseldr hem de dil
bilgiseldir.

Ozellikle yabanci dil olarak Tiirkce oOgretim kaynaklarmda pedagojik dil bilgisi
orneklerine  rastltmak mimiin. Ancak dogru olan edim bilimsel &rnekleri
kullanmaktir.

BIR SORU

30 Eylul 2016

Beyin iizerme Michio Kaku ve David Eegleman okumalarmizin etkisiyle midir
bilmiyorum, sabah aklma su soru takildi:

"Yapay sinir aglartyla donatilmis bir robot insanlar gibi riiya gérebilir mi?"

Bunu biraz daha oteye gotiirelim, dilci bakistyla sdyle bir soru soralm:

Yapay zekaya sahip robotlar birbirinden farkh dil ve konusma becerisine sahip
olabilir m? A robotu mesela B robotuna gore islup acismdan farkhlik gosterir mi?

Bir Hedef Onerisi

30 Eylul 2016

Tiirkge lizerine arastrma yapanlarm bir amaci gecmisle bugiin arasmda dil malzemesi
yoluyla kopri kurmak kadar bundan daha da o©nemlisi Tlrkgenin gelecegine
odaklanmaktrr.

Nedir Tiirkgenin gelecegi? Robot teknolojisidir, yapay zekadrr...

Taner Sezer Beyin katkisiyla bir ek :
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https://www.facebook.com/atea.dilek
https://www.facebook.com/ozguraydin66
https://www.facebook.com/ceval.kaya
https://www.facebook.com/tnrszr

Tabii bunun i¢in Tirkceyi canh, diri ve tretken tutmak gerekir. Bu da toplumun dil
bilinciyle gerceklesir. Yabanci dil Ogrenmeyi Onemsedigi kadar yasammm merkez,
kimligi, ses bayragi olan Tirkceyi de dnemsemelidir

BIR DENEME

2 Ekim 2016

SOZUN DUSUSU VE IMGENIN YUKSELISI UZERINE...

Giiniimiiz nsam duyduklarmm degil gordiklerinin etkisinde. Tiirkce ders miifredatna
bile GORSEL OKUMA adiyla bir terim girdi. Televizyondan Internet'e kadar hemen
her yerde IMGEnin yiikselisini goriiyoruz. Uluslararasi havaalanlarmda —imgeleri
izleyerek yolumuzu buluyoruz, kimseye soru sorma geregi duymuyoruz. Ses ve onun
temsili olan harflerden Oriili yazli metinler yerlerini EMOJilere birakiyor. Kisa
mesajlarimizda giliicikler atiyoruz )

Yillar o6nce Stephen Kingin Tepki adh romanmi okuduktan sonra bir fim
uyarlamasma gittifimde hayal kirikh@ yasamustim. Ciinkii zihnimde olusturdugum
roman ile Ortiismeyen bir kurguyla karst karsiya kalmistim. Benim kelimelerle
zinimde Ordigiim anlam yonetmeninkinden farklyd. Eger filmi izleyip romamn
okusaydim, bdyle bir saskmh olmayacakt. Timiyle filmin etkisinde bir okuma
gerceklestirecektim.

Ogrencilerimize AGAC  kelimesini ¢izin dedigimizde de her biri zhinlerindeki
cagrisimlara gore farkh farkil aga¢ resimleri ¢izmisti Kiminde servi kiminde ¢am
kiminde sogiit agact kagida yansmust. Isin icine anlam girince bicim de adetd bir
yelpaze gibi acgildik¢a aciiyordu. Yasam deneyimlerimizden siizilerek anlam
Ortintlileri  olusturuyorduk. Bir incir agacma c¢ikip yere diisen birinin zihninde incir
agact aciyt temsil ediyordu artk. Kemal Sunalm filmlerindeki replikler akhmiza
geliyordu. Limon deyince krize giren kabaday: tiplemesini anmsiyorduk.

Universite  diizeyinde derslerde  dgrencilerin - KURAMSAL ve SOYUT  konular
karsismda ne denli sikildiklarma zaman zaman tank oluruz. Bunu da belki imgenin
yikselisi ile iligkilendirmek miimkiin. Bunun goérseli var nu hocam sorusunun ardi
sira baska SOMUTLASTIRMA sorular1 gelir {istiiniize.

S0z blylstni yitiriyor mu ya da dil 6ncesi doneme geri mi donlyoruz cimleleriyle
basglayan akademik yazilar bosuna degil aslinda. Bu haliyle
magarasinda giiniin muhasebesini yaparken avmi nasil avladi@mi resimlerle anlatan
atalarmizla aym diizlemde bulusuyoruz. Inandig tanrlarmi mermerden bir heykelle
ete kemige biirtindiiren eski Yunan toplumlarina benziyoruz.

Ve farkma varmadan standart imgelerle hayallerimiz, kimligimiz, gelecegimiz
elimizden alniyor. S6z biiylistinii yitirdikge Chomsky'nin sadece insana 0zgli dedigi
dil de gbzlerimizin 6nunde eriyor.
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BiR DEGERLENDIRME

25 Eylul 2016

Arrival filminden hareketle eger Evren'i yoneten Fizk Yasalann varsa, biz
Diinyallarm ve Diinya dis1 varlklarm birbirini  anlamasmi  saglayan biyo-fizige
dayanan EVRENSEL ILETISIM YASAlar1 da vardr diye diisindiim. Tabii
diyeceksmiz ki o halde hayvanlar1 ni¢in anlayamiyoruz?

Bize yakmn hatta bizden daha iistiin biyolojik formlar var mudu? Ve bunlar aralarmda
acaba bizim gibi mi iletisim kurarlar?

Stephan Hawking, onlarla temasmizm Kizlderillerin -~ Avrupallarla  temasi  gibi
felaketle sonuclanabilecegini  sOyliiyor, bizi uyartyor!..Birbirimize karsi kullandigimiz
nefret diliyle konusmaz isek anlasabiliriz diye distiniiyorum. Bu Evren herkese
yeter!..Ama onlar da bizim gibiyse Evren ikimize dar gelir!..

Michio Kaku Gibi Diisiinmek

13 Eyliil 2016

50' yaslarmda bir yakmm bayram zyaretinde lise yillarmda Failatiinlerle biiytidiik,
biitiin kahlplart simdi sorsan ezbere bilirim, aym seyleri lisede bilisim egitimi alan
ogluma da Ogretiyorlar, demisti CNN Tiirk'te bir programda KAGIDER Bagkanm bir
hanmefendi  Tirkiye'deki egitin sistemmnin  sosyal bilimler agwhkh oldugunu
vurgulamisti.

Biz de 80 yillarm sonunda Muharrem Ergin Hocamizin kitabiyla Tiirk¢enin
derinlklerme mmistik. Bugiin de KPSS sorularma baktignizda onun izlerine
rasthyoruz. Etkisi on yillardr siiriiyor. Uzerine birseyler eklemedigimiz  hissi
uyandiriyor.

Bu donem egitim fakiiltelerindeki icerizi YOK tarafindan belirlenmis iic dil bilgisi
dersine girmeden Once bu ve benzeri digiinceler akhmiza disiiyor. Bilisim ¢agmnda
dilin farklh uzmanlk alanlariyla birlkte incelendifi ve sonuglarmm bu grupta sizlerle
paylasidigi bir zamanda ashnda Ogrencilere neyi Ogretmemiz gerektigini  diisliniip
duruyorum.

Dil biimi buna bir ilagtr diyoruz ama bunun da temel kaynaklarmi heniiz Tiirkgeye
cevirememisiz.  Agrhkh olarak Ingilizce iizerinden gidiyoruz ve bu dil biliminin
asinda Ingiliz dilini inceleyen ve ondan Ornekler iceren bir alan oldugu algism
pekistiriyor.

Ozetle yakin gelecekte bilisim cagnda Tirkgenin yeri nerede olacak? Bu yeri
girdigimiz  derslerde  Ogrencilerimizle  paylasacaklarmiz ~ belirleyecek.  Hangi
kaynaklart kullandigmiz, dile nasil baktigimiz, bugiinii nasl anladigmiz bu agidan
cok ¢cok dnemli.
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1 Eylul 2016

Noam Chomsky'ye OABT'de sorulan bir soruyla ilgili Ingilizce bir ileti gonderilip
gonderilmemesi ya da Chomsky'nin ne cevap verdiginden ¢ok bizim bu kuramsal
konular1 nasil anladigmiz ve dil bilimmnin Tirkiye'de nasil alglandigi noktasi daha
onemli diye diisiiniiyoruz.

Chomsky'yi de anlamann yolunun Kartezyen diisiinceden gectigini sOylesek yerinde
olur. Bati diisince geleneginin buglinkii duruma gelmesinin arkasmda ta eski
Yunan'dan bugine gelen bir felsefe gelenegi var. Biz bu cografyada bir ara bu
geleginin bayraktarhgm Ibn Sina, Farabi, Ibn Riisd ile yapmisiz ancak sonra bir
sessizlik devrine girmisiz.

Tabii bir de terim kargasasi meselesi var. Constructivist/Constructivism karsiligt
olarak Yapilandiric1 diyen de var, Olusturmac1 diyen de.

(YOK Tez Merkezinde yer alan [lisansiisti tezlerden diger karsiliklar
Yapsaler'Y apilandrmac1/Y apic/Biitiinlenstirici/O lusturucu)

Eski ifadeyle TERCUME'den TE'LiFe gegtigimizde bu konulari konusmayacagimiz
diisiinityoruz!..

Kaynak: https//en.wikipedia.org/wiki/Cartesian_linguistics

25 Agustos 2016

OABT 2016 Tiirkce Ogretmenligi Sorulari

Sorulardaki terimlere baktigimizda Tirkiye'deki farkh dil ekollermn aym anda
yansitildigr  goriiliiyor. Ancak kelime gruplart baglamnda Muharrem Ergin ekolii 6ne
cikiyor :

14. soru: (Muharrem FErgin Hocamizn kitabmnda farkh terimler kullanihyordu.)
dudaksilagsma, on damaksilagma, genizsilesme, gociisme
Otlimlilesme

15. soru: fiil, yuklem

16. soru: stfat-fil, isim tamlamasi, edat grubu, donislilik zamiri, belirtme hali eki,
tamlayan eki

17. soru: ciimle, kisaltma grubu, sifat tamlamasi

18. soru: isim-fiil grubu, cimle 6gesi

19. soru: (dil bilimi sorusu, Ferdmand de Saussere'un kuramuyla ilgili) degisebilirlir,
nedensizlik, ¢izgisellik, uzlasimsallik, degismezlik

20. soru: (dil biimi sorusu, terimler TDK Yazm Kiavuzu dikkate alnarak yazmuis)
cimle, dil bilimi, tarihsel dil bilimi, edim bilimi, uygulamah dil bilimi, karsilastrmah
dil bilimi, kuramsal dil bilimi, toplum dil bilimi, ruh dil bilimi

18 Agustos 2016

Tiirkgeye o denli odaklaniyoruz ki 6grencilerde sanki biitiin dillerin benzer bir yapist
oldugu izlenimi yaratiyoruz. Dil bilimi kaynaklarma ulastik¢a diger dillerin Tiirkge ile
olan benzerlk ve farkllklarmn gorme ihtimalimiz artiyor. Bu agidan ozellkle Tirk
dili ve edebiyat, Tiirk lehgeleri ve edebiyatlar1 ve Tiirkce Ogretimi programlarmda dil
bilimi derslerinin daha etkin olarak islenmesi gerekliligi vardr diye diistinliyoruz.
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Dile sadece Tiirkge penceresinden bakmayalim. Diger dilleri de dikkate alalim.

2 Subat 2016

Tiirkliik bilgisi sahasmda s6z sahibi olmak i¢in asagidaki kitaplara bakarak Tiirk
Lehgeleri/Dilleri yannda 6nem srasm gore Rusca, Almanca, Fransizca ve Ingilizce
bilmek de gerekiyor. Tabii Islimiyet sonrasi dénemde yazlan metinleri anlamak icin
Arapca ve Farsca bilgisine ihtiyag var. IslAmiyet oncesi donemi anlamak icin Cince
bilmek gerekiyor. Hatta Uygur Budist metinleri igin Sanskritce bilgisine ihtiya¢ var.

27 Ocak 2016

Tiirkiye'de bilimsel ilerlemenin &niindeki en &nemli engel TARIF (TANIM). Tarifin
tarifini  yapamadigimiz icin  bu ag¢mazlarn yasiyoruz. Kullandigmuz  terimler
birbirinden farkllik gosteriyor. Akademik metmnleri okudugumuzda zhnimizde bir
cagrsm  olusturmuyor. Oysa aym konudaki Ingilizce bir metni rahathkla
anlayabiliyoruz.

Bunun arka planinda felsefe, mantk ve matematik bilgisinin eksikligi yatiyor diye
diisiinityorum.

1 Ocak 2016

Koyde sozli kiiltiirle yogrulmus insanlarm yazih kiiltiiri bile dogru diizgiin almamus
diplomalilara gore canh bir anlatimlari oldugunu yast benden biiyikk hemsehrilerimle
konusurken bugiin bir kez daha anladim. Hayatlarmdan kesitleri anlatrken yasamnuis
gibi hissettiriyorlar. Peki {iniversiteye gelmis bir insan ayni beceriye niye sahip degil ?
Yeni nesil iletisim tarzimiz bu.

Miizik dinler misin, ciimlesini sanrim artk boyle kodluyoruz:

14 Aralik 2015

Bugiin Osmanh Tiirkgesi I dersinde Omer Seyfettinin Diyet adh hikAyesinin anlam
diinyasm aciklarken yeri geldi basi vurulmak deyiminden hareketle Osmanh'dan
glinimiize hem sosyal hayatta hem de egitinde cezalandrma bigimleri {izerinde
durduk. Michael Foucaultun Hapishanenin Dogusu adh kitabmdan bir bokim okuduk.
Sonra Mine Tan Hocamuzin Egitimde Bedensel Ceza adh makalesinden Osmanh
doneminde egitimdeki ceza orneklerine dair bolimleri aktardik.

Merzifonlu Kara Mustafa Pasa'dan, Piri Reis'e, Namik Kemale kadar tarihi
sahsiyetlerin nasil bir ceza ile karsi karsiya kaldiklarm anlattik. Basm kesmek,
sirglne gondermek, cengele asmak, falakaya yatrmak, kirege mahkum etmek
deyimleri pesi sra geldi...
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Aslnda amacmmiz metnlerin diinyasmdan yola c¢ikarak arkeolojk bir kaz c¢ahgmasi
yapmaktt..Foucaulta bu noktada bir tesekkiir etmek isterim, Bilgmin Arkeolojisi
terimiyle bizlere sk tuttugu i¢in" (M.A.)

Kaynaklar:

httpz//dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/40/508/6194.pd f
http://mww.sosyalzula.com/2014/09/k itap-analizi-hapishanenin-dogusu. htme

22 Eyliil 2015

Oyle kitaplar var ki piyasada yenisini bulamazsmiz, sahaf raflarmda okurunu bekler
durur. Bazen de okur yillarca o kitabmn pesinde kosturur da bulamaz. Ben Veysinin
Habname adh mensur eserinin Rusya Saint Petersburg baskism yillarca boyle arayip
durmustum. Adi vardi, kendisi yoktu. Ancak ISAM'da bulduktan sonra edisyon-
kritikli yaym1 yapmaya baslamigtim.

Sozin 6z kiyda kosede kalmis bu tarz kitaplarm sanal diinyada paylasimasmmn
hukuken degil ama bilimsel agidan uygun olacagmi diisiinenlerdeniz.

20 Eyliil 2015

Sabah Ingilizce bir dil bilimi kitabm yurtdismdan ya da Tiirkiye'den almann maliyeti
nedir diye sorguladim.

Mesela http//www.amazon.co.uk Tiirkiye i¢cin kitap basma 2.99 Sterlin (yaklask 14
TL) teslimat basma da 5.49 Sterlin (yaklasik 26 TL) kargo ticreti talep ediyor (Books
(includes audio books) - £2.99 per item + £5.49 per delivery.)

Paylastigimiz kitap paperback olarak 21.39 Sterlin

Tirkiye'de Pandora 25,99 Sterlin fiyat koymus. Arada 4,6 Sterlinlik bir fark var.
Kitabm Tiirk Liras1 fiyat1 122,01.

Bu rakamlarla kisisel bir dil bilimi kiitiiphanesi olusturmak pek miimkiin goriinmiiyor.
Universitelerin bu noktada kurumsal olarak destek vermesi 6nemli Her kitabi da
online veritabaninda bulmak miimkiin degil. Bu ylizden pek¢ok arastrmaci ABD ya
da Ingiltere'nin yolunu tutuyor ya da o iilkelerdeki dostlarmmn yardmina basvuruyor.

http //mwvw.pandora.com.tr/urun/in-other-words- 2e-a-coursebook-on-
translation/247109
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BiR GOZLEM

6 Aralhk 2015

Kahvehanede c¢ay icerken dikkatimi bir beyfendi c¢ekti Arkadaslariyla oyun
oynuyordu. Argodan c¢ok kifurli sozler ediyordu. Ancak araya dini sOylemler de
griyordu. Bu iki seyi aym anda nasil kullaniyordu, diye disiinmeden edemedim.
Sokagm dili bagka tiirlii isliyor olmali diye diisiindiim...

2 Kasmm 2015

Viyana Havaalaninda dikkatimizi ¢eken gOstergeler...Reserved yazih ¢ikartma ugaga
binmeden ©nceki bekleme salonunda bulunan ve ¢ikisa en yakin koltuga
yapsstrimust. Gidis i¢cin kalkan ucak gelis icin inen ugak resmi konulmustu. Ibadet
yeri i¢in diziistii oturma pozisyonu resmedilmis.

Resimleri sonradan Google'dan bulduk. Ucaga gidis esnasmda ¢ekim yapma
firsatimiz olmamist1.

Kelimelere ihtiyag olmadan sadece temsili resimler kullanmak iletisim kurmanmn bir
yolu elbette. Yiizlerce farkh dil konusan insann gelip gectig§i bu mekanlarda baska bir
yol da yok gibi.

24 Temmuz 2015

10 ginlik Sivas gezimiz boyunca farkh ilge ve koOyleri gezdik. Televizyon, cep
telefonu ve Internet kullanmu yaygm. Yaz aylarmda hem Tiirkiye icinden hem de
yurtdismdan bayram ya da yilhk izin dolaysiyla gelenlerin sayist hayli fazla. Bunun
bolgenin agiz Ozelliklerine etkisini gormek miimkiin. Ancak yine de agiz arastrmasi
yapacaklar ge¢ kalmig saylmazlar diye disiiniiyorum. Gengler arasmda da yerel
agizla konusanlara rastlaniyor.

Bir de iki dilllerde oldugu gibi kendi aralarmda yerel agizla konusanlarm Olgiinli dili
kullanan bizim gibi misafirlerle daha farkh bir dil kullandiklarm sdylemek miimkiin.
Esnaf dilini bu bakimdan incelemek isabetli olur diye diistiniiyorum.
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BiR TESPIT

22 Nisan 2016

YOK Tez Merkezinde 'task-based' diye aradigmuzda Tirkge karsiiklarm her zaman
oldugu gbi birbirinden farkhlk gosterdigini belirledik, ancak 'Goreve Dayal' terimi
daha yaygin goriiniiyor

Tek bir terimde bile anlagamiyorsak Tiirk¢ce ile nasil biim yapacagiz diye
disinmeden edemiyor insan.. Bu sklkla basmiza gelen bir durum. Tiirkcesini
anlamak icin Ingilizce &zgiin terime bakiyoruz maalesef

Task-Based:

Calisma Temelli

Gorev Dayanik

Odev Odakl

Gorev Temelli

Goreve Dayah

Goreve (Isleme) Dayal

Gorev Merkezli

Eylem Odakh

Is Odakh

Gorev Tabanh

Ise Dayah

18 Nisan 2016

Tiirk insanmm 'IS'e bakismi gdsteren 'olumsuz kalp ifadeleri derledik. Bu orneklere
bakarak toplumun 'IS' gdrmeyi ‘'genellkle' olumsuzladigi sdylenebilir mi diye
diisiindiik...Aym1 kelimeyi mesela Ingilizce, Almanca ya da Japonca ile karslastrmak
toplumlarin 'IS'e bakism gdsterebilir.

isten kaytarmak

isi asmak

isi glici brrakmak

is1 savsaklamak

isi yavastan almak

isine geldigi gibi hareket etmek

isi yavaglatmak

eli iste gbzli oynasta

basmi is agmak

is birine kalmak

isi diismek

isin ucu birine dokunmak

isini bilmek

isini uydurmak

isin i¢cinde i var

i cevirmek

isi sallamak

is nada binmek
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isi azitmak

is1 yokusa siirmek

isini gdrmek

isler becermek

i ayaga diigmek

is etmek

is isten gecmek

i karistrmak

isi piskinlige vurmak

isi uzatmak

isin iginden styrilmak

higbir iste dikis tutturamamak
isglizarlik etmek

anlamadi81 ise burnunu sokmak
is basa dismek

isine geldigi gibi anlamak

isinden alkoymak

isle eglenceyi karistrmak

is1 baltalamak

isi batrmak

isime yarar

isimiz Allah'a kald1

isimiz duman

isin ne

isine bak

isin yoksa ugras

git isine

bagka isin yok mu

isin giiciin yok mu senin

ise bak sen

bu isin i¢cinde bir bit yenigi var

isi ucundan tutar gbi yap

isi oluruna birak

calis ¢alis nereye kadar, bu sirketi sen mi kurtaracaksm
isine gelirse arkadas

sen isini bilirsin

isimi benden iyi mi bileceksin
isime nasil geliyorsa Oyle yaparm
isler kesat

i$ misin siparis misin

isim olmaz

ise yaramazin teki

isler boka sardi

isler arap sagma dondii

"[sini bimek: Cikarmi bilmek, menfaatini gdzetmek"
Is bilmenin bu denli olumsuz bir anlam tagmmasi da bir gdsterge degil mi?
Kaynaklar:

http /Awww. kubbealtilugati.conv
http //Amww.tdk.gov.tr/index.php?option=com gts
hitp//tureng.com/tr/
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http://l.facebook.com/l.php?u=http%3A%2F%2Ftureng.com%2Ftr%2F&h=5AQGBpomXAQGeaKKdie8qiGqK-iNzaL2zgWQZUigQbh2leg&enc=AZMJHuJw1IyFxjABQjliC21itLdUwapdXux2aQm2ju1JX1-kNFrsL3bdsVqS8va-zWxEr7tQBq0IMfWgnUy6dhn0FjmtAYpHkSQ7RXnrWySCeRO3Un8tTBlTk24JkJwvwjnUQWRZNGAtQ5xKjcVt8DOMxxzojEYolp8_OW__K2AxQS54m0KGQrt_lwukbBidSBc&s=1

10 Eyliil 2015

"Diiz mantik "

Diin pazarda dolasrken iki beyfendi arasmdaki diyaloga kulak misafiri olduk. Biri
digerine 'diiz mantk'la hareket edeceksin dedi Siirekli duydugumuz bir ifade ancak
bunun bilinen mantik bilgisiyle iliskisi nedir diye diistindiim. Puslu mantik, sembolik
mantik, klasik mantik gibi terimlere rasthyoruz ancak halk arasmdaki bu 'diiz
mantik'm ne oldugu hi¢ dile gelmiyor.

Mesela kirmizi sikta duracagi yerde gegen biri 'dliiz mantk'mi mu isletiyor? Tiirk
toplumunun diisiinme tarzim anlamak acismdan dile yansiyan bu ifadeyi sorgulamak
gerekir diye disiiniiyoruz.

Su alintry1 da eklemek isteriz:

"mantik Ing. logic

(Yun. logike (tekhne)) I. a. Dogru diislinme sanati ve bilimi, b. Dogru diisiinmenin
yolu ve yontemi, c. Mantiksal diisiinme yetenegi II. En genis anlamiyle: Diigiincenin
ve dislincenin varhk bigimlerinin, &gelerinin, bigcimlerinin, tiirlerinin, olanaklarmn,
yasalarinin ve diisiince baglamlarinin bilimi. Mantigin temel bigimleri:

1. Geleneksel bigimsel (formel) mantk: Disiinmenin icerik bakmmmdan dogrulugunu
degil, bicimsel dogrulugunu gbéz Oniinde bulundurur; diisince bigcimlermin  bir
¢coziimlenmesidir  (Aristoteles, "logike" sozciigiinii bu anlamda kullanmaz, mantik
karsithgt "analitk" der); verimis Onermelerden bagka Onermelerin ¢ikarimasmmn
kurallarmi  saptar. Ogeler Ogretisi ve yontem oOgretisi olarak ikiye ayrir; ogeler
Ogretisi: kavramlar, yargilar, c¢ikarmlar ve mantign temel ilkelerini, yontem Ogretisi:
kanmtlama  yollarmi, yontemleri ve bilimlerin genel kurulus ilkelerini arastirr;
bilimlerin ilerlemesi ve gelismesiyle kapsamu ve Onemi artmustir, giderek mantign
yannda ortaya c¢ikan bir bilim Ogretisi olarak olusmustur; bu yeni bilim Ogretisi
Bacon ve Descartes'tan bu yana, yeni bir sey Ogretmeyen tasimm karsisma
konmustur.

2.  Ruhbilimsel mantk (19. vyizyl): Disiinmeyi ruhbilimsel ag¢idan (biling
iceriklerinden kalkarak) kavramaya cahsir.

3. Transsendental mantk (Kant ve Yeni Kant¢ilk): Diisiinmenin salt bigimini
mnceleyen bigimsel mantiktan ayr1 olarak bilginin mantkksal kosullarm gostermeye
calisrr.

4. Varlkbilimsel (ontolojik) mantk: a. Genel olarak: Diigiinme bigimlerini varlk
bicimleriyle esit kilar. b. Hegelde doga ve tinin temelinde bulunan 6z-bicimleri ve 6z-
baglamlar1 Ggretisi; ancak bu mantiksal dizge degismez bir t6z olarak degil, tersine
logos'un -> eytisimsel bir bigimde ileriye dogru giden bir gelismesi olarak kendini
gosterir (eytisimsel mantik).

5- Dil mantig : a. Ilkin Aristoteles'te, sonra Stoa'da, -> adcitkta ve yeniden ->
goriingiibiimde  degisik  bicimlerde  anlam  ¢Oziimlemeleriyle  ve  giderek
(ruhbilimcilige karst olarak) salt mantkk bigiminde (Bolzano, Brentano, Meinong,
Husserl), ayrica modem deneycilerde ve analitikk felsefede karsimiza ¢ikar (Carnap,
Wittgenstein); b. Yorumlayici (Hermeneutik) mantik: mantksal bigimleri  ve
baglantilar1 kendi basma bir sey olarak degil de, konusma ve disinme bigimleri
olarak ele alr ve bu bigimleri s6ziin (konusmanmn) canh durumu iginde, deyislerin
somut yorumlanmas1 yoluyla kavramaya calsr (H. Lipps).
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6. Matematiksel mantik (simgesel mantk, lojistk, modern mantk): Kavramlari
sozciklerle degil, imlerle gostererek islem yapan mantk. Ilkin LeibniZde karsmuza
cikar (logica mathematica), dizgesel temellendirilisi 19. yiizyiln ikinci yarismda
Boole, Schroder ve Frege ile; gelistirilmesi: Russell ve Whitehead, ayrica Carnap ve
H. Scholz ie. MantiZi matematiksel yontemle kesin, giivenilir ve salt olarak
temellendirmeye cahsr, dilin ¢ok anlamhhgmndan ka¢gmmak icin, dogal dil yerine tek
anlamli ve mantiksal hesaplara elverisli yapma bir imler-simgeler dili koyar.

7. Iki degerli mantk: Aristoteles'e dayanan klask mantk iki degerlidir; iki deger
tanr. Bu degerler giinliik dide dendigi gibi dogru ve yanhs degil de, dogru ve dogru
olmayandr. (Or. A dogrudur -A dogru degildir; biri dogru ise 6teki zorunlu olarak
yanhstrr, ikisi diginda basgka bir olanak yoktur.)

8- Cok degerli mantk: Iki degerden daha cofunu, cogunlukla da {ic deger tanm:
dogru, yanhs, olanaksiz (P. Février); dogru, yanhs ve belirsiz (Reichenbach).

Kaynak: BSTS / Felsefe Terimleri Sozkigii 1975"

https//www. facebook.com/groups/50794706990/permalink/10152936872951991/

31 Agustos 2015

Sakarya'da Hendek-Adapazari arasmda merkez kampiise gidirken siklkla radyo
dinliyoruz. Televizyonda ya da Youtube'da video kliplerni izledigimiz i¢in sarkilarmn
sozleri pek de dikkatimizi c¢ekmiyormus. Radyo dinlerken sdzeri duydugumuzda
sarkilarm c¢ogunda 'semantik yoksunluk' diyebilecegimiz bir eksikliginin oldugunu
gordiik. Kelimeler bir araya getirilmis ancak ashnda birseyler anlatmak ihtiyact
duyulmadan gelmis gibiler. Bu durumu ne ile agiklamali, bilmiyorum.

Cok tutulan bir sarkmin sozii:

Yanm ¢ok kalabalk sesin gelmiyor bagr

Miizik son ses bangr bangr

Agz bozuk sarkilar tuttum sana

Biraz agr

Haydi haydi saldr saldir

Gl gibi uyuyan yilan1 uyandirdin

Garanti bildin beni, havalandin

Yiirek yemis sanki miibarek

Neymne giivendin evladim?

Giil gbi uyuyan yilani uyandirdimn

Garanti bildin beni havalandin

Adm bensiz buralarda etkisiz eleman

Stfir aldn

21 Agustos 2015

Fiziksel dinya ile sanal diinyada iletisimin farknn gostermek bakmindan iki 6rnek
diistinelim:

1. Ahmet, Mehmet'e smifta "Yarm Tolstoy'un Dirilis romanmi sana getirecegim." der.
2. Ahmet, Mehmet'e sanal ortamda, muhtemelen Facebook'ta "Yarm Tolstoy'un
Dirilis romanmin djjital baskismi sana e-posta ile gonderecegim." der.
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1. iletisim fiziksel bir ortamda gergeklestiriimis. Gergeklesecek eylem de yine kagida
basili bir kitabn fiziksel ortamda verilmesidir.

2. iletisim sanal bir ortamda gerceklestirimis. Gergeklestirilecek eylem de yine sanal
ortamda sayisal bir kitabm gonderilmesidir.

S0z-eylem agisindan her iki ciimle bize gore farkhhk gosteriyor. Biri fiziksel diinyaya
ait bir eylemi digeri sanal diinyaya ait bir eylemi isaret ediyor. Her iki diinyada
iletisimin s6z-eylem agismdan farkl degerlendirilmesi uygun olur diye diisiiniiyoruz.

26 Nisan 2015

Sakarya TOMER'de verdigimiz Akademik Tiirk¢e dersi kapsammnda YOK'iin Ulusal
Tez Merkezinden yabanct uyruklu Ogrencilerin  lisansiisti  tezlerini  indirdik.
Amacmiz bu Ogrencilerin dil kullanmlarndaki hatalart tespit etmekti. Asagidaki
ornekler indirdigimiz tezlerden:

"Bu tezin amaci TURIZMIN iilke ekonomisi iizerindeki ETKILERIN incelenmesidir.
Turizmin IKTISADI biiyiime {izerindeki pozitif bir etkisi oldugu YUNUNDEKI
hipotezi, dunya turizminde 6nemli olan 10 Ulkede zaman serisi verilerini kullanarak,
statistiksel tekniklerle Olctlilerek ACIKLANARAK CALISILMISTIR."

"Tezimde belirttigim gbi Avrupa Birligi'nin Tirkiye’ye verdigi mali yardmmlar
ekonomk ve siyasal uyumiuluk dogrultusunda BELIRLEMEYE baslanus, fakat daha
sonrasinda yerini sadece siyasal uyumluluga brakmustir."

"AKP’nin (Dogru kisaltma: AK Parti) 2002°de iktidara gelmesiyle birlikte Tiirk dig
politikas1 6nemli degisimler gecirmis, Sahra Alti Afrika gibi daha Onceki yonetimlerin
ilgi gdstermedigi diinyanin diger bolgeleriyle DIPLOMATIC iliskiler kurulmustur."
"Arastrimakta olan konumuz agismdan degerlendirdigimiz zaman Islam Felsefesinin
GOREVLERININ bir konu altinda toplandigin1 sdyleyebiliriz."

"Buna kargm, maliyet diislirme stratejilerinin  basartyla uygulanabilmesi, calsanlarm
kisa doneme odaklanmasi, riske duyarh Ongoriilebilir sonuca yonelik DUSUNEN ve
kendi baglarma cahgmaktan mutlu olan kisiler olmasm gerektirir." (Ciimlede
anlasilirlik sorunu var
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